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Eventos multiculturales
Texas tiene muchas eventos interesantes para 
disfrutar. La mayoría se realiza anualmente, 
pero llame o visite las páginas web para veri-
ficar fechas específicas y obtener detalles adi-
cionales.

Zona de Big Bend
S E P T I E M B R E

Alpine
Big Bend  
Balloon Bash 
El cielo se llena del magnífico espectáculo de 
globos aerostáticos durante este evento. 
432-837-7486, bigbendballoonbash.com 

Marfa
Marfa Lights Festival
Baile toda la noche bajo las misteriosas luces 
del desierto en el césped de uno de los pala-
cios de justicia más impresionantes de Texas. 
432-729-4942, marfacc.com 

Midland 
SeptemberFest 
Este evento para recaudar fondos celebra junto 
a artistas con jurado y artesanos de toda la 
nación. 432-683-2882, museumsw.org 

O C T U B R E

Del Río 
Fiesta de Amistad 
Las actividades incluyen una exposición de 
artes y artesanías, el concurso Miss Del Rio 
y el único desfile que comienza en un país y 
termina en otro. 
830-775-3551
drchamber.com y cibvacuna.blogspot.com

El Paso
Amigo Airshow
Este espectáculo aéreo, un gran evento fa-
miliar, ofrece equipos de vuelo profesionales 
y militares, así como números acrobáticos.  
915-562-6446, amigoairsho.org 

Midland
CAF Airshow
Este espectáculo aéreo anual ofrece repre-
sentaciones de algunas de las batallas aéreas 
más famosas de la Segunda Guerra Mundial.  
432-563-1000, 888-945-3008
airsho.org 

N O V I E M B R E

Odessa
Tejano Super 
Car Show 
Esta original exposición de automóviles atrae 
a los campeones mundiales de low-rider 
y otorga más de 200 trofeos en categorías 
desde Mejor Automóvil hasta Mejor Bicicleta.  
432-337-2189, tejanosupercarshow.com

Terlingua
Terlingua 
International  
Chili Championship 
Un concurso de cocina de chili con carne de 
fama mundial. 
210-887-8827, krazyflats.com y chili.org 

J U N I O

El Paso 
Music Under the Stars 
Espectáculos nocturnos gratuitos de rock 
clásico, swing, jazz y música internacio-
nal por artistas de renombre en domingo.  
915-541-4481, elpasoartsandculture.org 

Costa del Golfo 
O C T U B R E

Rockport
Rockport Seafair
Justo en el puerto, este divertido festival tiene 
un concurso de cocina de quingombó, entre-
tenimiento en vivo y una exposición de botes 
al aire libre. 
800-242-0071, rockportseafair.com 

South Padre Island
Sandcastle Days
Vea a maestros de la escultura en arena com-
petir por jugosos premios. 800-767-2373, 
sandcastledays.com 

Corpus Christi 
Texas Jazz Festival 
Más de 50 conjuntos se reúnen en Heritage 
Park en el centro durante este festival de jazz 
gratuito. 361-688-1296, Texasjazz-fest.org

N O V I E M B R E

Harlingen
Rio Grande Valley 
Birding Festival 
Incluye excursiones de primera, seminarios, 
talleres, una feria comercial y programas para 
la familia. 800-531-7346, rgvbf.org 

D I C I E M B R E

Corpus Christi
Harbor Lights Festival 
and Boat Parade
Un espectáculo de luces láser, un desfile de 
barcos iluminados, más la iluminación del Ár-
bol de Luces de 25 metros y de los edificios 
del centro hacen brillar al puerto deportivo. 
361-723-0613, harborlightsfestival.org 

Galveston
Dickens on the Strand
Esta celebración lo lleva a la época victoriana 
con cantores de villancicos e intérpretes am-
bulantes. 
409-765-7834 (oficina), 888-305-7627 
(entradas), galvestonhistory.org, 
dickensonthestrand.org

F E B R E R O

Brownsville 
Charro Days Fiesta
Un fin de semana de desfiles, fiestas calle-
jeras, música tejana en vivo y ballet folklórico. 
956-542-4245, charrodaysfiesta.com 

Galveston 
Mardi Gras Galveston 
Celebre el carnaval Mardi Gras al estilo tejano 
con casi 250.000 asistentes. 866-505-4456, 
mardigrasgalveston.com 

A B R I L

Houston 
WorldFest-Houston  
Film Festival 
Un festival de cine con 550 cineastas de de 
33 países y más de 20.000 aficionados del 
cine. 
713-965-9955, 866-965-9955
worldfest.org 

Port Aransas 
Texas Sandfest 
Este concurso para maestros de la arena, que 
ahora habilita para los campeonatos mundia-
les, también tiene competencias abiertas para 
divertirse en familia. 
800-452-6278 
texassandfest.com 

Houston 
Houston 
International Festival 
El festival, que es el mayor presentador de 
música internacional, pone énfasis en un país 
diferente cada año. 
713-654-8808, ifest.org 

Spring 
Texas Crawfish and 
Music Festival 
Prepárese para el mejor cangrejo de río que 
haya probado en el festival de cangrejos más 
grande fuera de Louisiana. 281-288-2355, 
800-653-8696, texascrawfish festival.com

Corpus Christi
Buccaneer Days
Con un desfile nocturno iluminado, otras 
festividades incluyen un rodeo de la PRCA, 
un concurso de barbacoa, una Competencia 
Folklórica y Marachi, y una feria carnavalesca. 
361-882-3242, bucdays.com 

J U N I O

Corpus Christi
Water Street Market 
Music and Surf Fest 
Una celebración de una nueva exposición en 
el museo de surf de Texas y música en vivo. 
361-882-2364, surfclubrecords.com 

Victoria
Victoria Bach Festival
Este evento ofrece obras para orquesta y coro, 
así como conciertos de música de cámara. 
361-570-5788, victoriabachfestival.org

J U L I O

Rockport-Fulton
Rockport Art Festival
Artistas de toda la nación exhiben sus obras 
maestras en este evento de bellas artes con ju-
rado. 361-729-5519, rockportartcenter.com 

Port Aransas 
Deep Sea Roundup 
El torneo de pesca más antiguo de la costa in-
cluye concursos de pesca de orilla, en la bahía, 
con moscas y mar adentro. 800-452-6278, 
deepsearoundup.com 

A G O S T O

South Padre Island 
Texas International 
Fishing Tournament 
Pescadores de todas las edades intentan cap-
turar trofeos de pesca en la bahía y mar aden-
tro en la competencia de pesca de agua salada 
más grande de Texas. 956-943-8438, tift.org

S E P T I E M B R E

Big Bend Balloon Bash
Alpine, 432-837-7486, bigbendballoonbash.com
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Región de las Colinas
S E P T I E M B R E

Bandera
Celebrate Bandera
Celebre todas las cosas country con música, 
caballos y un arreo de ganado Longhorn por la 
calle principal. 
830-796-4447, celebratebandera.com 

Kerrville
Kerrville Wine and  
Music Festival 
Este festival de música al aire libre de tres días 
pone de relieve al catador de vinos y al amante 
de la música que todos llevan por dentro.  
830-257-3600, kerrvillefolkfestival.org 

Brackettville 
Seminole Days
Conmemore a los exploradores seminoles que 
estaban apostados en el Fuerte Clark durante 
la época fronteriza. 
830-563-2493, fortclark.com

Austin
Austin City Limits Music 
Festival 
Este festival, una celebración del ámbito mu-
sicial de Austin, lleva la magia de la afamada 
serie Austin City Limits fuera de estudio.  
aclfestival.com 

O C T U B R E

Fredericksburg
Oktoberfest
Fredericksburg celebra su tradición con un fes-
tival alemán con énfasis en la música y cocina 
alemana. 
830-997-8515, oktoberfestinfbg.com 

New Braunfels 
Gruene Music and  
Wine Fest
Este evento de artefactos y tradiciones es-
tadounidenses presenta lo mejor de la música 
en vivo de Texas y la mejor comida y vino de 
Texas. 
830-606-1601, gruenemusicandwinefest.org 

Austin
Texas Book Festival
Los autores leen sus obras y firman libros. Este 
evento gratuito también incluye discusiones 
por grupos de expertos, música, una carpa 
para niños y una feria de libros. 
512-477-4055, texasbookfestival.org

N O V I E M B R E

New Braunfels
Wurstfest
Platos y bailes alemanes en honor al “wurst” 
atraen a gente de todas partes. 
830- 625-9167, 800-221-4369, 
wurstfest.com 

D I C I E M B R E

Austin
Armadillo Christmas 
Bazaar 
Se presentan más de 30 espectáculos mu-
sicales durante una de las exposiciones de 

artesanos de mayor nivel de la nación. Los 
artículos eclécticos en este mercado alternativo 
son excelentes regalos. Ubicación 2010 en 
Palmer Events Center. 
512-447-1605, armadillobazaar.com 

M A R Z O

Austin 
South by Southwest 
Este evento abarca festivales tanto de cine in-
teractivo como musicales, atrayendo a cineas-
tas y conjuntos de todo el mundo. Se presen-
tan más de 2.000 números de todos los géne-
ros en más de 88 escenarios, entreteniendo 
a unos 30.000 aficionados. 512-467-7979, 
sxsw.com

A B R I L

Fredericksburg 
Wildflower Celebration  
at Wildseed Farm
Celebre la primavera con mariposas y flores sil-
vestres. 830-990-8080, wildseedfarms.com 

Austin
Texas Hill Country  
Wine and Food Festival 
Pruebe algunos de los mejores platos en la 
región central de Texas, así como los produc-
tos de las bodegas de la región de las colinas. 
512-249-6300, Texaswineandfood.org

M AY O

Kerrville 
Kerrville Folk Festival 
Este es el festival más antiguo de compositores 
de canciones con más de 100 espectáculos. 
830-257-3600, kerrvillefolkfestival.org 

J U N I O

Stonewall 
Stonewall Peach 
Jamboree
Celebre los duraznos en este festival anual. 
830-644-2735, stonewalltexas.com 

Llanuras del  
Panhandle
S E P T I E M B R E

Abilene 
West Texas Book and 
Music Festival 
Celebre a los autores y artistas locales de Texas 
con autografías de libros, talleres de escritores 
y conciertos diarios. 
325-676-6017, abilenetx.com/apl 

D I C I E M B R E

San Angelo
Christmas at Old Fort 
Concho 
Entretenimiento en vivo, poesía cowboy y 
cuentos navideños, así como demostraciones 
de caballería e infantería, garantizan diversión 
para todos. 325-657-4441, 325-481-2646, 
fortconcho.com 

A B R I L

Abilene 
Buffalo Gap Wine and 
Food Summit 
Seminarios promueven el arte de combinar vi-
nos y comidas. Se presentan bodegas de Texas 
y California, así como chefs tejanos. 
800-367-1721, buffalogapsummit.org

J U L I O

Canyon 
Canyon’s July Fourth 
Celebration 
Con una concurrencia de más de 25.000 per-
sonas, es una de las celebraciones más impor-
tantes del 4 de julio del Panhandle. 
806-655-7815, 800-999-9481 
canyonchamber.org

A G O S T O

Wichita Falls
Hotter’n Hell Hundred 
Esta carrera —cuyo nombre se refiere a 100 
millas a un temperatura de 100 grados Fahr-
enheit— es una de las excursiones en bicicleta 
más grandes de Big Bend. 940-322-3223, 
hh100.org

Bosques de  
Piney Woods
O C T U B R E

Conroe 
Conroe Cajun Catfish 
Festival 
Las calles del centro de Conroe cobran vida 
para un fin de semana de música en vivo, 
bagres fritos y diversión carnavalesca. 
936-539-6009, 800-324-2604
conroecajuncatfishfestival.com 

Plantersville 
Texas Renaissance 
Festival 
Disfrute del aspecto y los sonidos del siglo 16. 
800-458-3435, texrenfest.com

S E P T I E M B R E

Big Bend Balloon Bash
Alpine, 432-837-7486, bigbendballoonbash.com

O C T U B R E

Sandcastle Days
South Padre Island, 800-767-2373, sandcastledays.com
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O C T U B R E

Texas Renaissance Festival
Plantersville

800-458-3435, texrenfest.com

Eventos multiculturales

Tyler
Texas Rose Festival
Visite la Capital de las Rosas de América cu-
ando la ciudad marca la cosecha de rosas con 
una exhibición impactante de miles de rosas. 
800-235-5712, texasrosefestival.com

N O V I E M B R E

Nacogdoches
Nine Flags Festival
Este festival navideño celebra el patrimonio de 
Nacogdoches. 
888-653-3788, nineflagsfestival.com 

Marshall 
Wonderland of Lights 
Visite a Marshall para este festival navideño y 
vea cómo se transforma la ciudad con 10 mil-
lones de lucecitas blancas. 903-935-7868, 
marshalltxchamber.com

F E B R E R O

Jefferson
Mardi Gras Upriver
Celebre Mardi Gras, Jefferson, al estilo tejano 
¡en violeta, verde y dorado! 
903-665-2672, 888-467-3592 
mardigrasupriver.com

A B R I L

Huntsville
General Sam Houston 
Folk Festival 
Recuerde la vida y la época del general  
Sam Houston. 
936-294-1832, www.shsu.edu/~smm_www

J U L I O

Longview
Great Texas  
Balloon Race 
Aeronautas de todo el país compiten por el 
campeonato de globos aerostáticos de Texas 
en este evento de tres días. 903-753-3281, 
903-237-4040, greattexasballoonrace.com

Pradera s  y  Lago s
S E P T I E M B R E

Round Top
Round Top Festival 
Institute 
Este festival de todo el año incluye más de 50 
eventos, entre ellos orquestas sinfónicas y de 
cámara, festivales de guitarra y percusión, así 
como foros de teatro y poesía. 
979-249-3129, festivalhill.org 

Grand Prairie
American Indian  
Pow Wow 
Varios cientos de indígenas norteamericanos 
que representan a docenas de tribus de toda la 
nación se reúnen para este “powwow”. 
972-647-2331, tradersvillage.com 

Addison 
Oktoberfest
Pruebe platos alemanes favoritos como em-
butidos, chucrut y strudel. 800-ADDISON, 
addisontexas.net 

Cleburne
Antique Alley Texas 
Esta venta de antigüedades abarca a tres 
pueblos. Compre de vendedores locales y de 
todo el país. 
817-641-0183, antiquealleytexas.com

Plano
Plano Balloon Festival
El evento de globos aerostáticos más grande de 
Texas ve volar a más de 65 globos.
972-867-7566, planoballoonfest.org 

Dallas 
State Fair of Texas 
Esta feria estatal incluye música en vivo, ga-
nado, la Texas Star (una de las norias más 
altas de Norteamérica) y mucho más. 
214-565-9931, bigtex.com

O C T U B R E

Richardson 
Cottonwood Art Festival 
Más de 240 artistas internacionales participan 
en este evento todos los años. 
972-744-4580, cottonwoodartfestival.com 

Fort Worth 
Alliance Air Show 
Vea a audaces pilotos realizar acrobacias 
asombrosas con los Blue Angels de la marina 
estadounidense y los Golden Knights del ejér-
cito estadounidense. 
817-890-1000, allianceairshow.com 

N O V I E M B R E

Fort Worth 
AAA Texas 500 Weekend 
Vea eventos NASCAR como la Sprint Cup Se-
ries y la Camping World Truck Series Longhorn 
350K. 
817-215-8500, texasmotorspeedway.com 

Cleburne
Whistle Stop Christmas
Una exhibición extravagante de más de 3 mil-
lones de luces. 
817-645-2455, whistlestopchristmas.com

M A R Z O

Dallas 
Savor Dallas 
Este evento ofrece comida y vino de todo el 
mundo. 888-728-6747, savordallas.com 

Denton 
Texas Storytelling 
Festival 
Cuentistas de todo el país deleitan al público 
con fábulas tejanas, leyendas y cuentos de 
fantasmas. 
940-382-7014, tejasstorytelling.com 

Washington 
Texas Independence Day 
Celebration 
Celebre el aniversario de la firma de la Declara-
ción de Independencia de Texas. 
936-878-2214, ext. 237
birthplaceoftexas.com

A B R I L

Fort Worth 
Main St. Fort Worth Arts 
Festival 
Este festival anual de artes y entretenimientos 
y arte en la histórica Main Street del centro 
de Fort Worth es una de las principales ferias 
artísticas de la nación. 
817-336-2787, mainstreetartsfest.org 

Denton 
Denton Arts and Jazz 
Festival 
Alegre su fin de semana con comida, arte y 
música. 940-565-0931, dentonjazzfest.com 

M AY O

Dallas 
City Arts Festival 
Dallas presenta una variedad de artes visuales, 
culturales y culinarias de la región. 
214-871-0783, cityartsfestival.com

Irving
HP Byron Nelson 
Championship 
Leyendas de la PGA, diversión en familia y 
exlusivos eventos golfísticos. hpbnc.org 

Ennis
National Polka Festival
Más de 14 conjuntos de polka tocan en tres 
salones fraternales checos. 888-366-4748, 
nationalpolkafestival.com

F E B R E R O

Laredo Birding Festival
Laredo

800-361-3360, visitlaredo.com
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J U L I O

Round Top 
Shakespeare at Winedale 
Los espectáculos anteriores, con estudiantes 
de la University of Texas bajo la dirección de 
profesores galardonados, han incluido a As You 
Like It, Macbeth y Hamlet. 
512-471-4726, shakespearewinedale.org 

Llanura s  de l 
Su r  de  Texa s
S E P T I E M B R E

San Antonio
Diez y Seis de Septiembre 
Celebration 
Conmemore la independencia de México de 
España en la Diez y Seis Gala y el Calle Gua-
dalupe Festival con música internacional y 
española, así como un desfile en el hermoso 
vecindarios de la Avenida Guadalupe. 
210-223-3151, avenidaguadalupe.org 

Goliad 
Goliad Market Days 
La ciudad es sede de uno de los mercados al 
aire libre más populares del sur de Texas. 
800-848-8674, goliadcc.org 

O C T U B R E

Panna Maria
Panna Maria Turkey 
Homecoming Dinner 
El asentamiento polaco más antiguo del país 
celebra el regreso a casa de manera en una 
cruce del Día de Acción de Gracias con un 
festival del Viejo Mundo. 
830-780-2748, pannamariatexas.com 

San Antonio 
International  
Accordion Festival 
Este festival celebra la historia y la diversidad 
del acordeón, incluyendo interpretaciones de 
maestros musicales de todo el mundo. 
210-852-0109
internationalaccordionfestival.org 

N O V I E M B R E

San Antonio
El Dia de  
los Muertos 
Venga a participar en una vieja tradición mexi-
cana que une a las familias, recordando a los 
que han fallecido y compartiendo las alegrías 
de la vida mientras los recuerdos de los muer-
tos perduran en los que viven. 
210-432-1896, sacalaveras.com 

D I C I E M B R E

McAllen 
Candlelight Posada 
Celebre la cultura ecléctica y el espíritu 
navideño con un desfile, luminarias, villancicos 
y un pesebre viviente. 
956-682-2871, mcallenchamber.com 

E N E R O

Laredo
Washington’s 
Birthday Celebration
Esta celebración de un mes está repleta de 
más de 30 eventos, como desfiles, pirotecnia y 
entretenimiento por celebridades internaciona-
les. 956-722-0589, wbcalaredo.org

F E B R E R O

Laredo
Laredo Birding
Festival
Admire el arte de fotógrafos internacionales de 
la naturaleza asignados al azar a formar equi-
pos con propietarios regionales para competir 
en un torneo fotográfico que muestra paisajes 
privados. 800-361-3360, visitlaredo.com 

M A R Z O

Eagle Pass
International Friendship 
Festival 
Celebra los numerosos vínculos multiculturales 
que unen a Eagle Pass y su ciudad hermana 
en México, Piedras Negras, Coahuila. Esta cel-
ebración de una semana incluye una feria, 
música en vivo, comida y bebidas. 

Hidalgo 
BorderFest 
Este galardonado festival tradicional y musical 
reconocido a nivel nacional incluye entreten-
imiento en vivo por más de 100 artistas. 
800-580-2215, myborderfest.com 

San Antonio 
St. Patrick’s Day Festival 
La celebración incluye un festival en La Villita, 
un gran desfile por el río con música irlandesa 
y un río San Antonio teñido de verde. 
210-227-4262, thesanantonioriverwalk.com

A B R I L

Three Rivers
Salsa Festival 
Este tributo al condimento favorito del Sur de 
Texas promete entretenimiento en vivo, con 
música de estilo salsa, tejano, country, swing 
y mariachi. 888-600-3115, threerivers.org 

San Antonio 
Fiesta
Durante 11 días de fiesta, la gente puede 
escoger entre más de 100 eventos por toda 
la ciudad. 210-227-5191, 877-723-4378, 
fiesta-sa.org 

M AY O

San Antonio
Cinco de Mayo 
La celebración del feriado mexicano incluye 
comida, entretenimiento local y artesanías. 
210-207-8600, marketsquaresa.com 

J U N I O

San Antonio
Texas Folklife Festival
Esta es una celebración de la rica tradición de 
más de 40 grupos étnicos en Texas. 
210-458-2390, Texasfolklifefestival.org 

F E B R E R O

Laredo Birding Festival
Laredo

800-361-3360, visitlaredo.com
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